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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 30. cÏervence 1999,

kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ cÏ. 323/1997 Sb., kterou se stanovõÂ zpuÊ sob

vyÂpocÏtu naÂroku na vraÂcenõÂ spotrÏebnõÂ daneÏ zaplaceneÂ v cenaÂch neÏkteryÂch

uhlovodõÂkovyÂch paliv a maziv a podrobnosti o vedenõÂ evidence o naÂkupu a spotrÏebeÏ

teÏchto paliv a maziv

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 12d zaÂkona
cÏ. 587/1992 Sb., o spotrÏebnõÂch danõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 303/1997 Sb.:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka cÏ. 323/1997 Sb., kterou se stanovõÂ zpuÊ -
sob vyÂpocÏtu naÂroku na vraÂcenõÂ spotrÏebnõÂ daneÏ zapla-
ceneÂ v cenaÂch neÏkteryÂch uhlovodõÂkovyÂch paliv a maziv
a podrobnosti o vedenõÂ evidence o naÂkupu a spotrÏebeÏ
teÏchto paliv a maziv, se meÏnõÂ takto:

1. V § 1 se slova ¹v tunaÂchª nahrazujõÂ slovy
¹v 1 000 litrechª.

2. § 2 se zrusÏuje.

CÏ l. II

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

1. Pokud poplatnõÂk uplatnÏ uje naÂrok na vraÂcenõÂ

spotrÏebnõÂ daneÏ zaplaceneÂ v cenaÂch neÏkteryÂch uhlovo-
dõÂkovyÂch paliv a maziv (daÂle jen ¹topnyÂ olejª) za zda-
nÏ ovacõÂ obdobõÂ do 30. cÏervna 1999, uvaÂdõÂ ve sloupcõÂch 3
a 4 danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ uÂdaje podle praÂvnõÂ uÂpravy
platneÂ do 30. cÏervna 1999, tj. vykazuje spotrÏebu
topneÂho oleje v tunaÂch a uzÏõÂvaÂ sazbu daneÏ ve vyÂsÏi
8 700 KcÏ/t. To se tyÂkaÂ danÏ ovyÂch prÏiznaÂnõÂ rÏaÂdnyÂch
(a to i pozdeÏ podanyÂch) i dodatecÏnyÂch.

2. StejnyÂm zpuÊ sobem jako v bodu 1 postupuje
poplatnõÂk, kteryÂ nakoupil topnyÂ olej za cenu obsahujõÂcõÂ
spotrÏebnõÂ danÏ ve vyÂsÏi platneÂ do 30. cÏervna 1999 a spo-
trÏebuje tento topnyÂ olej pro vyÂrobu tepla po uvedeneÂm
datu.

CÏ l. III

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

doc. Ing. MertlõÂk, CSc. v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 30. prosince 1992 byla v Lucemburku podepsaÂna Dohoda
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou LucemburskeÂho velkoveÂvodstvõÂ o vnitrozemskeÂ
plavbeÏ.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 20 odst. 1 dne 6. cÏervna 1994.

VyÂmeÏnou noÂt VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky v Bruselu ze dne 29. listopadu 1994 a Ministerstva zahranicÏ-
nõÂch veÏcõÂ LucemburskeÂho velkoveÂvodstvõÂ ze dne 28. uÂnora 1995 bylo potvrzeno, zÏe Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou LucemburskeÂho velkoveÂvodstvõÂ o vnitrozemskeÂ plavbeÏ ze dne
30. prosince 1992 bude povazÏovaÂna za uzavrÏenou mezi CÏ eskou republikou a LucemburskyÂm velkoveÂvodstvõÂm.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

a vlaÂdou LucemburskeÂho velkoveÂvodstvõÂ

o vnitrozemskeÂ plavbeÏ

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
a vlaÂda LucemburskeÂho velkoveÂvodstvõÂ (daÂle jen vlaÂdy
¹stranª),

pameÏtlivy ZaÂveÏrecÏneÂho aktu Konference o bezpecÏ-
nosti a spolupraÂci v EvropeÏ, zejmeÂna ustanovenõÂ Kon-
ference o rozvoji dopravy,

potvrzujõÂce, zÏe praÂva a povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ pro
obeÏ strany z multilateraÂlnõÂch dohod budou dodrzÏeny,

ve snaze upravit prÏepravu osob a naÂkladuÊ po vni-
trozemskyÂch vodnõÂch cestaÂch obou stran

a vedeny prÏaÂnõÂm rozvõÂjet vodnõÂ dopravu mezi
obeÏma zemeÏmi a ve snaze braÂt prÏitom v uÂvahu zaÂjmy
obou zemõÂ po otevrÏenõÂ kanaÂlu Mohan ± Dunaj,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

1. Za uÂcÏelem provaÂdeÏnõÂ teÂto Dohody

a) termõÂn ¹lucemburskeÂ lodeÏª oznacÏuje lodeÏ vnitro-
zemskeÂ plavby, ktereÂ jsou uÂrÏedneÏ zapsaÂny v lucem-
burskeÂm vnitrozemskeÂm plavebnõÂm rejstrÏõÂku,
jimzÏ bylo vydaÂno osveÏdcÏenõÂ o prÏõÂslusÏnosti k ryÂn-
skeÂ plavbeÏ a jezÏ mohou prÏepravovat osoby nebo
naÂklady,

b) termõÂn ¹cÏeskoslovenskeÂ lodeÏª oznacÏuje lodeÏ vni-
trozemskeÂ plavby, ktereÂ jsou uÂrÏedneÏ zapsaÂny
v cÏeskoslovenskeÂm rejstrÏõÂku vnitrozemskyÂch pla-
videl a ktereÂ mohou prÏepravovat osoby nebo naÂ-
klady,

c) termõÂn ¹lucemburskyÂ plavebnõÂ podnikª oznacÏuje
podniky nebo podnikatele provozujõÂcõÂ plavbu, je-
jichzÏ lodeÏ jsou uÂrÏedneÏ zapsaÂny v lucemburskeÂm
vnitrozemskeÂm plavebnõÂm rejstrÏõÂku a jimzÏ bylo
vydaÂno osveÏdcÏenõÂ o prÏõÂslusÏnosti k ryÂnskeÂ plavbeÏ,

d) termõÂn ¹cÏeskoslovenskyÂ plavebnõÂ podnikª ozna-
cÏuje podniky nebo podnikatele provozujõÂcõÂ
plavbu, jejichzÏ trvaleÂ sõÂdlo nebo trvaleÂ bydlisÏteÏ je
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repu-
bliky,

e) termõÂn ¹prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏadyª oznacÏuje ministra hos-
podaÂrÏstvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repu-
bliky a ministra dopravy LucemburskeÂho velko-
veÂvodstvõÂ, pokud se obeÏ strany nerozhodnou
vzaÂjemneÏ si sdeÏlit jineÂ prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady nebo
orgaÂny,

f) termõÂn ¹prÏõÂstavyª oznacÏuje vnitrozemskeÂ prÏõÂstavy,
mõÂsta naklaÂdky a vyklaÂdky a naÂstupisÏteÏ pro nalo-
deÏnõÂ a vylodeÏnõÂ cestujõÂcõÂch v osobnõÂ lodnõÂ dopraveÏ.

2. Za uÂcÏelem provaÂdeÏnõÂ teÂto Dohody

a) termõÂn ¹tranzitnõÂ prÏepravaª oznacÏuje prÏepravu
osob a/nebo naÂkladuÊ lodeÏmi jedneÂ strany prÏes
uÂzemõÂ druheÂ strany bez nalodeÏnõÂ nebo vylodeÏnõÂ
cestujõÂcõÂch a bez nalozÏenõÂ a vylozÏenõÂ naÂkladuÊ ,

b) termõÂn ¹vzaÂjemnaÂ prÏepravaª oznacÏuje prÏepravu
lodeÏmi jedneÂ nebo druheÂ strany mezi prÏõÂstavy
obou stran s nalodeÏnõÂm nebo vylodeÏnõÂm cestujõÂ-
cõÂch a/nebo s nalozÏenõÂm nebo vylozÏenõÂm naÂkladuÊ ,

c) termõÂn ¹prÏeprava lodeÏmi trÏetõÂho staÂtuª oznacÏuje
prÏepravu mezi prÏõÂstavy obou stran na lodõÂch trÏe-
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tõÂho staÂtu s nalodeÏnõÂm a vylodeÏnõÂm cestujõÂcõÂch
a/nebo s nalozÏenõÂm a vylozÏenõÂm naÂkladuÊ ,

d) termõÂn ¹prÏeprava s trÏetõÂmi staÂtyª oznacÏuje prÏe-
pravu na lodõÂch jedneÂ strany mezi prÏõÂstavy druheÂ
strany a prÏõÂstavy trÏetõÂho staÂtu s nalodeÏnõÂm a/nebo
vylodeÏnõÂm cestujõÂcõÂch a s nalozÏenõÂm a/nebo vylo-
zÏenõÂm naÂkladuÊ ,

e) termõÂn ¹kabotaÂzÏª oznacÏuje prÏepravu na lodi jedneÂ
strany mezi dveÏma prÏõÂstavy druheÂ strany s nalodeÏ-
nõÂm a vylodeÏnõÂm cestujõÂcõÂch a/nebo s nalozÏenõÂm
a vylozÏenõÂm naÂkladuÊ , prÏicÏemzÏ tato prÏeprava je na
uÂzemõÂ druheÂ strany zapocÏata i ukoncÏena.

CÏ laÂ nek 2

LucemburskeÂ lodeÏ jsou opraÂvneÏny pouzÏõÂvat
cÏeskoslovenskeÂ vodnõÂ cesty a cÏeskoslovenskeÂ lodeÏ jsou
opraÂvneÏny pouzÏõÂvat lucemburskeÂ vodnõÂ cesty k provaÂ-
deÏnõÂ prÏeprav podle cÏlaÂnkuÊ 3 azÏ 7 teÂto Dohody a vy-
uzÏõÂvat prÏõÂstavuÊ , prÏõÂstavisÏt' a stanovisÏt'. Toto se obdobneÏ
vztahuje na dopravu plovoucõÂch strojuÊ a zarÏõÂzenõÂ a plo-
voucõÂch teÏles, jakozÏ i pro prÏepravu novostaveb lodõÂ.

CÏ laÂ nek 3

LodeÏ obou stran jsou opraÂvneÏny provaÂdeÏt prÏe-
pravy cestujõÂcõÂch a/nebo naÂkladuÊ v tranzitnõÂ prÏepraveÏ
prÏes uÂzemõÂ druheÂ strany.

CÏ laÂ nek 4

1. V raÂmci vzaÂjemneÂ prÏepravy jsou lodeÏ obou
stran opraÂvneÏny provaÂdeÏt prÏepravu cestujõÂcõÂch a/nebo
naÂkladuÊ mezi prÏõÂstavy obou stran.

2. V raÂmci vzaÂjemneÂ prÏepravy se plavebnõÂ pod-
niky obou stran budou podõÂlet na objemu prÏeprav
bez urcÏovaÂnõÂ podõÂluÊ .

3. Na pozÏaÂdaÂnõÂ prÏõÂslusÏneÂho uÂrÏadu jedneÂ strany
a na naÂvrh SmõÂsÏeneÂ komise podle cÏlaÂnku 15 teÂto Do-
hody obeÏ strany stanovõÂ spolecÏnou dohodou smeÏrnou
cenu pro prÏepravnõÂ vyÂkony poskytovaneÂ ve vzaÂjemneÂ
prÏepraveÏ, jakozÏ i prÏõÂslusÏneÂ vedlejsÏõÂ podmõÂnky.

CÏ laÂ nek 5

PrÏeprava lodeÏmi trÏetõÂ strany je povolena pouze
v prÏõÂpadech urcÏenyÂch SmõÂsÏenou komisõÂ.

CÏ laÂ nek 6

PrÏeprava s trÏetõÂmi staÂty je povolena pouze v prÏõÂ-
padech urcÏenyÂch SmõÂsÏenou komisõÂ.

CÏ laÂ nek 7

KabotaÂzÏ je dovolena pouze se zvlaÂsÏtnõÂm povole-
nõÂm dotcÏeneÂho prÏõÂslusÏneÂho uÂrÏadu.

CÏ laÂ nek 8

PodmõÂnky plavby se rÏõÂdõÂ praÂvnõÂmi prÏedpisy staÂtu,
jehozÏ vnitrozemskeÂ vodnõÂ cesty se pouzÏõÂvajõÂ.

V tomto ohledu se obeÏ strany dohodly takto:

a) pokud doklady a osveÏdcÏenõÂ vztahujõÂcõÂ se na lod',
naÂklad a posaÂdku vydaneÂ na uÂzemõÂ staÂtu jedneÂ
strany odpovõÂdajõÂ prÏedpisuÊ m pouzÏõÂvanyÂm na
uÂzemõÂ staÂtu druheÂ strany, jsou vzaÂjemneÏ uznaÂ-
vaÂny; uznaÂvacõÂ postup bude stanoven SmõÂsÏenou
komisõÂ,

b) lodeÏ jsou opraÂvneÏny prÏepravovat nebezpecÏneÂ
laÂtky pouze tehdy, majõÂ-li k tomu platnaÂ povolenõÂ
pozÏadovanaÂ pro prÏõÂslusÏneÂ vodnõÂ cesty.

CÏ laÂ nek 9

PrÏi uplatnÏ ovaÂnõÂ praÂv lodõÂ poskytovanyÂch jim po-
dle cÏlaÂnkuÊ 2 azÏ 7 teÂto Dohody budou obeÏ strany na-
klaÂdat stejneÏ s lodeÏmi jedneÂ i druheÂ strany; toto usta-
novenõÂ se tyÂkaÂ zejmeÂna:

a) pouzÏõÂvaÂnõÂ plavebnõÂch komor, prÏõÂstavnõÂch zarÏõÂzenõÂ,
prÏõÂstavisÏt', stanovisÏt' a jinyÂch plavebnõÂch zarÏõÂzenõÂ,

b) vybõÂraÂnõÂ plavebnõÂch a prÏõÂstavnõÂch poplatkuÊ ,

c) celnõÂch a jinyÂch kontrol provaÂdeÏnyÂch prÏõÂslusÏnyÂmi
orgaÂny,

d) zaÂsobovaÂnõÂ pohonnyÂmi hmotami a mazadly.

CÏ laÂ nek 10

ObeÏ strany budou naklaÂdat stejneÏ s lodeÏmi jedneÂ
i druheÂ strany, pokud jde o celnõÂ odbavovaÂnõÂ zaÂsob
potravin a lodnõÂch zaÂsob vezenyÂch na palubeÏ. ToteÂzÏ
platõÂ pro pohonneÂ a mazacõÂ hmoty urcÏeneÂ pro pouzÏitõÂ
na lodõÂch.

CÏ laÂ nek 11

1. PlavebnõÂ podniky obou stran mohou na uÂzemõÂ
staÂtu druheÂ strany prÏi respektovaÂnõÂ jejõÂho vnitrostaÂt-
nõÂho praÂva zrÏizovat zastoupenõÂ.

2. PlavebnõÂ podniky obou stran mohou ke zvyÂ-
sÏenõÂ hospodaÂrnosti sveÂho provozu uzavõÂrat mezi sebou
dohody o provoznõÂ, technickeÂ a obchodnõÂ spolupraÂci.

CÏ laÂ nek 12

1. KazÏdaÂ strana poskytne plavebnõÂm podnikuÊ m
druheÂ strany praÂvo volneÏ prÏevaÂdeÏt sveÂ zisky vznikleÂ
z provaÂdeÏnõÂ teÂto Dohody na uÂzemõÂ sveÂho staÂtu.

2. PrÏevod se provaÂdõÂ podle uÂrÏednõÂho smeÏnneÂho
kurzu v obvykleÂ lhuÊ teÏ. JestlizÏe jsou meÏny obou stran
volneÏ smeÏnitelneÂ, budou takoveÂto prÏevody provaÂdeÏny
na podkladeÏ devizovyÂch trzÏnõÂch kurzuÊ platnyÂch pro
beÏzÏneÂ platby, prÏevody budou podrÏõÂzeny vyÂlucÏneÏ devi-
zovyÂm ustanovenõÂm platnyÂm pro vsÏechny staÂty se
srovnatelnyÂmi pomeÏry. Za prÏevod peneÏz budou vybõÂ-
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raÂny pouze bankovnõÂ poplatky obvykleÂ prÏi takovyÂchto
transakcõÂch.

CÏ laÂ nek 13

1. PrÏi prÏekrocÏenõÂ staÂtnõÂch hranic musõÂ mõÂt cÏlenoveÂ
posaÂdky a cestujõÂcõÂ na lodõÂch obou stran platnyÂ cestov-
nõÂ doklad, a je-li to nutneÂ podle platneÂho praÂva, teÂzÏ
povolenõÂ k pobytu.

2. Na palubeÏ naÂkladnõÂch a osobnõÂch lodõÂ mohou
cÏleny posaÂdky doprovaÂzet jejich manzÏelky/manzÏeleÂ
a jejich nezletileÂ deÏti, pokud vlastnõÂ doklady podle prÏed-
chozõÂho odstavce 1. DeÏti mladsÏõÂ 15 let mohou byÂt
rovneÏzÏ zapsaÂny v cestovnõÂm dokladu jednoho z rodicÏuÊ .

3. CÏ lenoveÂ posaÂdky lodõÂ obou stran a osoby uve-
deneÂ v prÏedchozõÂm odstavci 2 musõÂ byÂt zapsaÂny v se-
znamu posaÂdky.

4. ObeÏ strany si vymeÏnõÂ vzory dokladuÊ uvede-
nyÂch v prÏedchaÂzejõÂcõÂm odstavci 1.

CÏ laÂ nek 14

Pro prÏõÂpad havaÂrie lodi, uÂrazu nebo teÏzÏkeÂ nemoci
osoby na palubeÏ nebo jineÂ vaÂzÏneÂ prÏekaÂzÏky (naprÏõÂklad
zamrznutõÂ vodnõÂ cesty), znemozÏnÏ ujõÂcõÂ pokracÏovaÂnõÂ
v plavbeÏ nebo plavbu lodi nazpeÏt, vytvorÏõÂ prÏõÂslusÏneÂ
uÂrÏady mozÏnost, aby lodõÂm a osobaÂm druheÂ strany byla
poskytnuta pomoc.

CÏ laÂ nek 15

1. K provaÂdeÏnõÂ a kontrole plneÏnõÂ teÂto Dohody se
zrÏizuje SmõÂsÏenaÂ komise slozÏenaÂ ze trÏõÂ cÏlenuÊ z kazÏdeÂ
strany jmenovanyÂch prÏõÂslusÏnyÂm uÂrÏadem. SmõÂsÏenaÂ ko-
mise se schaÂzõÂ podle potrÏeby, nejmeÂneÏ vsÏak jednou za
rok, strÏõÂdaveÏ na uÂzemõÂ jedneÂ a druheÂ strany a prÏedsedaÂ
jõÂ vzÏdy zaÂstupce prÏõÂslusÏneÂho uÂrÏadu hostitelskeÂ strany.
Pro sveÂ jednaÂnõÂ si SmõÂsÏenaÂ komise stanovõÂ jednacõÂ rÏaÂd.
K jednaÂnõÂm SmõÂsÏeneÂ komise mohou obeÏ strany prÏizvat
experty.

2. UÂ kolem SmõÂsÏeneÂ komise je prÏedevsÏõÂm:

a) statisticky podchycovat prÏepravy provaÂdeÏneÂ lo-
deÏmi obou stran,

b) prÏedklaÂdat prÏõÂslusÏnyÂm uÂrÏaduÊ m naÂvrhy na stano-
venõÂ smeÏrnyÂch cen za poskytovaÂnõÂ prÏepravnõÂch
vyÂkonuÊ v raÂmci vzaÂjemneÂ prÏepravy a dalsÏõÂch ve-
dlejsÏõÂch podmõÂnek (cÏl. 4 odst. 3),

c) rozhodovat o podmõÂnkaÂch a daÂvat souhlas k prÏe-
praveÏ trÏetõÂmi lodeÏmi trÏetõÂho staÂtu (cÏl. 5) a k prÏe-
praveÏ s trÏetõÂmi staÂty (cÏl. 6),

d) stanovit postup vzaÂjemneÂho uznaÂvaÂnõÂ dokumentuÊ
uvedenyÂch v cÏlaÂnku 8 põÂsm. a).

3. NaÂvrhy a rozhodnutõÂ SmõÂsÏeneÂ komise podle

prÏedchozõÂch ustanovenõÂ v odstavci 2 põÂsm. b), c) a d)
nabudou platnosti, pokud jeden z prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ
neoznaÂmõÂ svuÊ j nesouhlas s nimi nejpozdeÏji do dvou
tyÂdnuÊ po zasedaÂnõÂ SmõÂsÏeneÂ komise.

4. NemuÊ zÏe-li byÂt ve SmõÂsÏeneÂ komisi dosazÏeno
dohody, sejdou se na zÏaÂdost jedneÂ strany zaÂstupci prÏõÂ-
slusÏnyÂch uÂrÏaduÊ do cÏtyrÏ tyÂdnuÊ ke konzultacõÂm.

5. SmõÂsÏenaÂ komise maÂ daÂle za uÂkol prÏedklaÂdat
obeÏma stranaÂm naÂvrhy na zmeÏny teÂto Dohody s ohle-
dem na vyÂvoj vnitrozemskeÂ plavby a naÂvrhy na dorÏesÏenõÂ
vsÏech otaÂzek, ktereÂ vyplynou z provaÂdeÏnõÂ teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek 16

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady budou SmõÂsÏeneÂ komisi na jejõÂ zÏaÂ-
dost prÏedaÂvat podklady, ktereÂ potrÏebuje k plneÏnõÂ svyÂch
uÂkoluÊ podle cÏlaÂnku 15 odst. 2.

CÏ laÂ nek 17

SportovnõÂ a rekreacÏnõÂ plavidla registrovanaÂ u jedneÂ
ze stran mohou pouzÏõÂvat vnitrozemskeÂ vodnõÂ cesty
staÂtu druheÂ strany prÏi dodrzÏovaÂnõÂ praÂva staÂtu, jehozÏ
vodnõÂ cesty se pouzÏõÂvajõÂ. Doklady potvrzujõÂcõÂ provoznõÂ
zpuÊ sobilost sportovnõÂch a rekreacÏnõÂch plavidel a zpuÊ so-
bilost osob k jejich vedenõÂ vydaneÂ prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny
jedneÂ a druheÂ strany jsou vzaÂjemneÏ uznaÂvaÂny.

CÏ laÂ nek 18

JakeÂkoli sporneÂ otaÂzky ve vyÂkladu nebo provaÂ-
deÏnõÂ teÂto Dohody budou prÏedmeÏtem prÏõÂmyÂch jednaÂnõÂ
prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ . V prÏõÂpadeÏ, zÏe nedojde k dohodeÏ,
urovnaÂ se nesoulad diplomatickou cestou.

CÏ laÂ nek 19

PraÂva a povinnosti obou stran vyplyÂvajõÂcõÂ z multi-
lateraÂlnõÂch a bilateraÂlnõÂch smluv a dohod nejsou do-
tcÏeny touto Dohodou.

CÏ laÂ nek 20

1. Tato Dohoda vstupuje v platnost dnem, kdy si
obeÏ smluvnõÂ strany vzaÂjemneÏ põÂsemneÏ oznaÂmõÂ, zÏe
k tomu byly splneÏny prÏõÂslusÏneÂ vnitrostaÂtnõÂ prÏedpo-
klady.

2. Tato Dohoda se sjednaÂvaÂ na dobu neurcÏitou.

3. Tato Dohoda muÊ zÏe byÂt vypoveÏzena kazÏdou ze
smluvnõÂch stran ve lhuÊ teÏ dvanaÂcti meÏsõÂcuÊ põÂsemneÏ a di-
plomatickou cestou. V tomto prÏõÂpadeÏ pozbyÂvaÂ plat-
nosti uplynutõÂm vyÂpoveÏdnõÂ lhuÊ ty.

DaÂno v Lucemburku dne 30. prosince 1992 ve
dvou vyhotovenõÂch v jazyce cÏeskeÂm a francouzskeÂm,
prÏicÏemzÏ oba texty majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky: Za vlaÂdu LucemburskeÂho velkoveÂvodstvõÂ:

Karel LukaÂsÏ v. r. Mady Delvaux-Stehres v. r.
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PodpisovyÂ protokol

U prÏõÂlezÏitosti podpisu Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou Lucembur-
skeÂho velkoveÂvodstvõÂ o vnitrozemskeÂ plavbeÏ dohodli se zplnomocneÏnõÂ zaÂstupci obou smluvnõÂch stran, zÏe

a) ustanovenõÂm cÏlaÂnku 12 bodu 1 se rozumõÂ volnyÂm prÏevodem ziskuÊ prÏevod bez jakyÂchkoliv dodatecÏnyÂch
danõÂ,

b) v ustanovenõÂ cÏlaÂnku 19 o smlouvaÂch a dohodaÂch jde zejmeÂna

o UÂ mluvu o plavbeÏ na RyÂnu, podepsanou v Mannheimu 17. rÏõÂjna 1868 a naÂsledneÏ revidovanou,

o UÂ mluvu mezi LucemburskyÂm velkoveÂvodstvõÂm, Spolkovou republikou NeÏmecko a Francouzskou repu-
blikou o kanalizaci Mosely, podepsanou v Lucemburku 27. rÏõÂjna 1956,

o smlouvy ustavujõÂcõÂ EvropskeÂ hospodaÂrÏskeÂ spolecÏenstvõÂ,

o UÂ mluvu o rezÏimu plavby na Dunaji, podepsanou v BeÏlehradeÏ 18. srpna 1948

a o dvoustranneÂ dohody dotyÂkajõÂcõÂ se vnitrozemskeÂ plavby mezi CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Repu-
blikou a Spolkovou republikou NeÏmecko, respektive NizozemskyÂm kraÂlovstvõÂm.

DaÂno v Lucemburku dne 30. prosince 1992 ve dvou vyhotovenõÂch v jazyce cÏeskeÂm a francouzskeÂm, prÏicÏemzÏ
oba texty majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky: Za vlaÂdu LucemburskeÂho velkoveÂvodstvõÂ:

Karel LukaÂsÏ v. r. Mady Delvaux-Stehres v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ,
kteryÂm se opravuje sdeÏlenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 102/1999 Sb.,

o EvropskeÂ dohodeÏ o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti pro uprchlõÂky,

prÏijateÂ ve SÏ trasburku dne 20. dubna 1959

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ vyhlasÏuje opravu
sdeÏlenõÂ cÏ. 102/1999 Sb., o EvropskeÂ dohodeÏ o zrusÏenõÂ
võÂzoveÂ povinnosti pro uprchlõÂky, prÏijateÂ ve SÏtrasburku
dne 20. dubna 1959.

Ve trÏetõÂm odstavci sdeÏlenõÂ maÂ prvnõÂ veÏta spraÂvneÏ
znõÂt: Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho
cÏlaÂnku 9 odst. 1 dne 4. zaÂrÏõÂ 1960.



O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

OPATRÏ ENIÂ

Ministerstva financõÂ

ze dne 4. srpna 1999,

kteryÂm se stanovõÂ cÏaÂstky pro urcÏenõÂ vyÂsÏe prÏõÂspeÏvku na dopravu podle zaÂkona o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe

Ministerstvo financõÂ v dohodeÏ s Ministerstvem dopravy a spojuÊ a Ministerstvem praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ
stanovõÂ podle § 29 zaÂkona cÏ. 117/1995 Sb., o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 242/1997 Sb.:

CÏ l. I

CÏ aÂstky odpovõÂdajõÂcõÂ cÏtyrÏicetinaÂsobku jednosmeÏrneÂho plneÂho jõÂzdneÂho v pravidelneÂ autobusoveÂ dopraveÏ na
beÏzÏneÏ uplatnÏ ovaneÂ tarifnõÂ vzdaÂlenosti cÏinõÂ:

TarifnõÂ paÂsmo
(km)

CÏ tyrÏicetinaÂsobek pruÊ meÏrneÂho
jednosmeÏrneÂho jõÂzdneÂho

TarifnõÂ paÂsmo
(km)

CÏ tyrÏicetinaÂsobek pruÊ meÏrneÂho
jednosmeÏrneÂho jõÂzdneÂho

1 ± 4 209,± 151 ± 160 4 314,±

5 ± 7 292,± 161 ± 170 4 591,±

8 ± 10 398,± 171 ± 180 4 866,±

11 ± 13 506,± 181 ± 190 5 090,±

14 ± 17 592,± 191 ± 200 5 405,±

18 ± 20 699,± 201 ± 210 5 642,±

21 ± 25 843,± 211 ± 220 6 014,±

26 ± 30 994,± 221 ± 230 6 361,±

31 ± 35 1 128,± 231 ± 240 6 629,±

36 ± 40 1 263,± 241 ± 250 7 027,±

41 ± 45 1 384,± 251 ± 260 7 330,±

46 ± 50 1 506,± 261 ± 270 7 625,±

51 ± 55 1 659,± 271 ± 280 7 832,±

56 ± 60 1 805,± 281 ± 290 8 188,±

61 ± 70 1 989,± 291 ± 300 8 506,±

71 ± 80 2 246,± 301 ± 320 8 980,±

81 ± 90 2 473,± 321 ± 340 9 474,±

91 ± 100 2 731,± 341 ± 360 10 105,±

101 ± 110 2 985,± 361 ± 380 10 619,±

111 ± 120 3 283,± 381 ± 400 11 138,±

121 ± 130 3 537,± 401 ± 420 11 637,±

131 ± 140 3 821,± 421 ± 440 12 124,±

141 ± 150 4 085,± za kazÏdyÂch dalsÏõÂch
20 km

508,±

CÏ l. II

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1999.

Ministr:

doc. Ing. MertlõÂk, CSc. v. r.
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UPOZORNEÏ NIÂ ODBEÏ RATELUÊ M

VydavatelstvõÂ SbõÂrky zaÂkonuÊ CÏ R TiskaÂrna Ministerstva vnitra, p. o., prÏipravuje na zaÂkladeÏ sdeÏlenõÂ Minis-
terstva zdravotnictvõÂ v pruÊ beÏhu meÏsõÂce rÏõÂjna azÏ listopadu 1999 vydaÂnõÂ novely vyhlaÂsÏky Ministerstva zdravotnictvõÂ
cÏ. 1/1998 Sb., kterou se stanovõÂ pozÏadavky na jakost, postup prÏi prÏõÂpraveÏ, zkousÏenõÂ, uchovaÂvaÂnõÂ a daÂvkovaÂnõÂ leÂcÏiv
(CÏ eskyÂ leÂkopis 1997), kteraÂ nabude uÂcÏinnosti od 1. ledna 2000.

PrÏipravovanaÂ novela bude mõÂt rozsah cca 1500 tiskovyÂch stran a prodejnõÂ cena za jeden vyÂtisk kompletnõÂ
cÏaÂstky je stanovena vydavatelem na 850,± KcÏ vcÏetneÏ 5 % DPH, balneÂho a posÏtovneÂho. ZaÂsilka bude rozesõÂlaÂna
balõÂkovou posÏtou.

Dle rozhodnutõÂ vydavatele na zaÂkladeÏ doporucÏenõÂ LegislativnõÂ rady vlaÂdy CÏ R z roku 1997 nebude tato
cÏaÂstka zahrnuta do celorocÏnõÂho prÏedplatneÂho, ktereÂ je vybõÂraÂno zaÂlohoveÏ, nyÂbrzÏ bude vyraÂbeÏna a dodaÂvaÂna
pouze na zaÂkladeÏ VasÏõÂ individuaÂlnõÂ objednaÂvky.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe maÂte o vyÂsÏe uvedenou cÏaÂstku SbõÂrky zaÂkonuÊ CÏ R zaÂjem nebo jste si zakoupili puÊ vodnõÂ
vyhlaÂsÏku cÏ. 1/1998 Sb., kteraÂ se bude novelizovat, anebo si chcete zajistit straÂnkoveÏ kompletnõÂ rocÏnõÂk 1999,
zasÏlete na nasÏi adresu Moraviapress, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav, tel. 0627/305 195, fax. 0627/321 417,
zaÂvaznou objednaÂvku s naÂsledujõÂcõÂmi uÂdaji: naÂzev firmy, prÏõÂjmenõÂ, jmeÂno, titul objednatele, adresu, ICÏ O, prÏõÂp.
rodneÂ cÏõÂslo, pocÏet kusuÊ , bankovnõÂ spojenõÂ a cÏõÂslo uÂcÏtu, telefon.

Na zaÂkladeÏ zaÂvazneÂ objednaÂvky obdrzÏõÂte zaÂlohovou fakturu. DanÏ ovyÂ doklad VaÂm zasÏleme spolu s dodaÂvkou
prÏõÂslusÏneÂ cÏaÂstky. VasÏe objednaÂvka bude slouzÏit jako podklad pro stanovenõÂ vyÂsÏe naÂkladu pro tisk. VolnyÂ prodej
bude zajisÏteÏn pouze v omezeneÂm mnozÏstvõÂ do vycÏerpaÂnõÂ zaÂsob. V prÏõÂpadeÏ, zÏe objednaÂvku a financÏnõÂ uÂhradu
nezasÏlete nejpozdeÏji do 10. zaÂrÏõÂ 1999, nebude VaÂm tato cÏaÂstka SbõÂrky zaÂkonuÊ CÏ R v raÂmci rÏaÂdneÂho prÏedplatneÂho
dodaÂna.

VeÏrÏõÂme, zÏe z duÊ vodu uÂspornyÂch opatrÏenõÂ tuto nasÏi nabõÂdku pochopõÂte a vcÏas ve stanoveneÂm termõÂnu naÂm
zasÏlete VasÏi objednaÂvku.

Moraviapress, a. s., BrÏeclav
distributor SbõÂrky zaÂkonuÊ CÏ R

SbõÂrka zaÂkonuÊ 1999

VydaÂvaÂ a tiskne: TiskaÂrna Ministerstva vnitra, p. o., BartuÊ nÏ kova 4, posÏt. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 ±
Redakce: Ministerstvo vnitra, Nad SÏtolou 3, posÏt. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7-HolesÏovice, telefon: (02) 614 32341 a 614 33502, fax (02) 614 33502 ±
Administrace: põÂsemneÂ objednaÂvky prÏedplatneÂho, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ ± MORAVIAPRESS, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav,
telefon 0627/305 161, fax: 0627/321 417. ObjednaÂvky ve SlovenskeÂ republice prÏijõÂmaÂ a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. o., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 00421 7 525 46 28, 525 45 59. RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od
prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmeneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ
pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 3000,± KcÏ) ± VychaÂzõÂ podle potrÏeby ± Distribuce: celorocÏnõÂ prÏedplatneÂ i objednaÂvky jednotlivyÂch
cÏaÂstek ± MORAVIAPRESS, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav, telefon: 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417. ± DrobnyÂ prodej ± BenesÏov:
HAAGER ± PotrÏeby sÏkolnõÂ a kancelaÂrÏskeÂ, Masarykovo naÂm. 101; BohumõÂn: ZÏ DB, a. s., technickaÂ knihovna, BezrucÏova 300; Brno: GARANCE-Q,
KolisÏteÏ 39, KnihkupectvõÂ CÏ S, KapucõÂnskeÂ naÂm. 11, KnihkupectvõÂ M. ZÏ enõÂsÏka, KveÏtinaÂrÏskaÂ 1, M.C.DES, Cejl 76, SEVT, a. s., CÏ eskaÂ 14; CÏ eskeÂ
BudeÏjovice: Prospektrum, KneÏzÏskaÂ 18, SEVT, a. s., KrajinskaÂ 38; Hradec KraÂloveÂ: TECHNOR, HorÏickaÂ 405; Chomutov: DDD KnihkupectvõÂ
±AntikvariaÂt, RuskaÂ 85; Jihlava: VIKOSPOL, Smetanova 2; KadanÏ : KniharÏstvõÂ ± PrÏibõÂkovaÂ, J. SÏvermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953;
Klatovy: Krameriovo knihkupectvõÂ, Klatovy 169/I.; Liberec: PodjesÏteÏdskeÂ knihkupectvõÂ, MoskevskaÂ 28; Most: KnihkupectvõÂ RuÊ zÏicÏka, SÏerÏõÂkovaÂ
529/1057; Napajedla: Ing. Miroslav KucÏerÏõÂk, Svatoplukova 1282; Olomouc: BONUM, OstruzÏnickaÂ 10, Tycho, OstruzÏnickaÂ 3; Ostrava: LIBREX,
NaÂdrazÏnõÂ 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Dr. SÏmerala 27; Pardubice: LEJHANEC, s. r. o., SladkovskeÂho 414; PlzenÏ : ADMINA, UÂ slavskaÂ 2,
EDICUM, Vojanova 45, TechnickeÂ normy, LaÂbkova pav. cÏ. 5; Praha 1: FISÏER-KLEMENTINUM, Karlova 1, KANT CZ, s. r. o., HybernskaÂ 5,
LINDE Praha, a. s., Opletalova 35, Moraviapress, a. s., Na Florenci 7-9, tel.: 02/232 07 66, PROSPEKTRUM, Na PorÏõÂcÏõÂ 7; Praha 2: NEWSLETTER
PRAHA, Praha 2, Ing. JaromõÂr Hink ± vydavatelstvõÂ, LondyÂnskaÂ 31; Praha 4: PROSPEKTRUM, NaÂkupnõÂ centrum, BudeÏjovickaÂ, SEVT, a. s., JihlavskaÂ
405; Praha 5: SEVT, a. s., E. PesÏkoveÂ 14; Praha 6: PPP ± StanÏ kovaÂ Isabela, VerdunskaÂ 1; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60; Praha 10: AbonentnõÂ tiskovyÂ
servis, HaÂjek 40, UhrÏõÂneÏves, BMSS START, areaÂl VUÂ JAWA, V Korytech 20; PrÏerov: KnihkupectvõÂ EM-ZET, BartosÏova 9; Sokolov: KAMA,
Kalousek Milan, PolaÂcÏkova 1826; SÏumperk: KnihkupectvõÂ D-G, HlavnõÂ trÏ. 23; Teplice: L + N knihkupectvõÂ, KapelnõÂ 4; Trutnov: Galerie ALFA,
BulharskaÂ 58; UÂ stõÂ nad Labem: 7 RX, s. r. o., MõÂrovaÂ 4, tel.: 047/44 249, 44 252, 44 253; ZaÂbrÏeh: KnihkupectvõÂ PATKA, ZÏ izÏkova 45; ZÏ atec: Prodejna
U Pivovaru, ZÏ izÏkovo naÂm. 76. DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky
noveÂho prÏedplatneÂho jsou vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho
zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou
provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168. V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo (fyzickaÂ
osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p., OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11.
1995.
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